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Lwowska Naukowa Biblioteka im. W. Stefanyka NAN Ukrainy. Oddziat Rekopisow.
Zespot (fond) 73.
Archiwum Ostapa Ortwina

131. Korespondencja Ostapa Ortwina. Listy do Rézy Frenkel 1905 (56).
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Bemerkungen.
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Bemorknngen.

Die Telegriphen-Verwaltung tibernimmt fiir .die rechtzeitige und rielitige ‘Ubermitllung der Telegramme keinerlei Ver-
‘niwortung

Wird eine Verstimmelung des Textes vermutet, so kann vom Adressaten’ innerhalb des Zoity: wumes 72 Stunden nach
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Skanowanie 1 opracowanie graficzne na CD-ROM :
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ul. Krzemowa 1
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www.digital-center.pl
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All rights reserved. Unauthorized copying, reproduction, lending, public performance
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